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Am Freitag, den 31. Jull 1992 fand In New York nach funt Sitzungswochen die ordentiichen
Ratstagung des ECOSOC tir 1992 thren Abschluss. Die diesjéhrige Session tand - gest(tzt
auf die Resolution 45/264 der UNO-Generalversammiung zur Revitalisierung des ECOSOC
- erstmals in konsolidierter Form stalt. Dér Bopial- und der Wirtschaftsausschuss tagten im
Gegensatz zu den in der Vergangenheit ?bpehalt nen separaten Frihjahrs- und Sommer-
sessionen in New York und Genf deshalb gléichzeltip. "Pidce de resistence” das ravitali-
sierten ECOSOC bildete diases Jahr das vom 6. bis 8. Juli 1992 erstmals durchgefihrte
"High Level Segment”, welches die Rolle der UNC-Systems zur Stdrkung der intsrnationa-
len Entwicklungszusammenarbeit behandelte und an weichem slch die schweizerische
Delegation unter der Leitung von Botschafter F. Nordmann beteiligte (vgl. Beitrag im Wo-
chentelex vom 13. Juli 1892). ) ,

| | |
Gesamthaft muss die diesjdhrige Hatmqgtw als| enttduschend bezeichnet werden. Wie
bereits anldsslich des "High Level Segments® feLtgestellt wearden konnte, hat der erste
Schritt in Richtung einer Neuumschteibung und relevanteran Gestaltung der Arbeitsweise
des Rats noch nicht die erhofften Verbesserungen gebracht. Sowohl das Koordinations-
segment (Schwerpunktthemen: "Eliminierung der Armut" sowie "Verhinderung und Kontrol-
le von HIV/AIDS") als auch die Plenardebatte (ber dle operationellen Aktivitéten rasultier-
ten lediglich in unverbindlichen Zusammenfiassungen der Debatten durch den eine schwa-
che Figur bietenden polnischen Ratsvorsitzenden. Zudem wurden sowoh! im wirschaftii-
chen als auch im sozialen Bereich die baraits in gef Vergangenheit (blichen langatmigen
Debatten zu technischen Einzelthemen abyehaltan, die zu einem grossen Tell nochmals
durch die Generalversammlung aufgegriffen werden, Zur Hofinung Anlass gibt, dass eines
dieser Themen der nachste Schritt in Richtung eingr welteren Revitalisierung des ECOSOC
sein wird. Wie weit die relativ enttduschendan, gn der diesjdhrigen Session gemachten
Erfahrungen dabei umgesetzt und in Richtung einer strafferen, vor allem Im Koordinations-
bereich relevanteren Funktionsweise des Rats GBerfGhrt werden kénnen, muss sich erst
noch weisen. : E

Aus der Fulle der vom Rat verabschiededen Rasolutionan und Entschelde sind die folgen-
den kurz hervorzuheben: Zur Weltarfihruhg dér Reformdiskussion im Berelch der operatio-
nellen Aktivitaten hat der ECOSOC besdhlossen, unter dem Vorsitz des Ratsprasidenten
eine ab Anfang September 1992 tagende informaelle Arbsitsgruppe zu konstitulsren, welche
die entsprechende Debatte der 47. UNQ-GV vorbereiten soll; auf einen entsprechenden
Antrag der regionalen Wirtschaftskommigsion fir Aglen und den Pazifik bewllligte der Rat
die Auinahme Kazakhstans, Uzbekistans, Azerbeljans, Kyrgyzsistans, Tajikistans und Turk-
menistans als Mitglieder dieser Kommission (der Antrag um gleichzeitige Mitgliedschaft
Azerbeijans, Kyrgyzsistans, Uzbekistans und Turkmenistans in der ECE wurde dem Rat
dieses Jahr noch nicht unterbreitet); fernér beantragte der Rat der 47. UNO-GV dis Durch-
fiihrung eines Weltsozialgipfels 1995; zudam beschloss der ECOSOC, die vom 5. bls 14.
September 1994 angesetzte UNO-Konfergnz fir Bevélkerung und Entwickiung in Kairo
durchzuflhren. S

o
Die schweizerische Delegation, die unter der l;.eltuxlig van Botschafter J, Manz stand, evgriff
zu drei Traktandenpunkten ("Eliminierung der Armbt", “Operationelle Aktivitaten des UNO-
Systems", "Humanitare Koordination") dag Wort und kindigte zudem im Rahmen sines
Informationsaustauschs Uber den institutioneden “follow-up® zur UNCED formell das sehr
wohlwollend aufgenommene schweizerische Angebot zur Beherbergung des durch die
UNO-GV zu schaffenden Sekretariats der Kommission fr eine nachhaltige Entwicklung an.
Im Ubrigen hat die Schweiz Resolutionsentwiife zu den folgenden Themen mitunterstitat:
"Aktivitaten des UNO-Systems in den baltischen | Staaten und der GUS", "Genter Gipfel
Uber die wirtschatftliche Férderung l&ndlicher F‘raualn", “Yerbesserung des Zugangs zum in-
formatiksystem der UNO" sowie die $tatu r?oc*luﬂon zu den UNO-Menschenrechtspakten, Dodis
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Dies ist eine chiffrierte Meldung. An Dritte,

3 VERTRAULICH d.h. ausserhalb der Bundesverwaltung dirfen
CONFIDENTIEL Angaben iiber den Inhalt nur in Form von Aus-

zligen erfolgen. Weiterleitungen per Fax dilirfen

nur innerhalb des 6l-er Netzes gemacht werden.
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Beiliegend sende ich Ihnen den randvérrnaﬁeizn Bedirdg zur Publikation im Wochentelex vom
3. August 1992. Sl
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